A CSAKY-GORBOI KASTELY
TORTENELMI RITKASAGAL

E kastély és falu a baré Josika-nemzetség Csaky-jogon
raszéllott egyik nagy birtoka; ma bard Joésika Simuel, Kolozs-
virmegye és szab. kir. Kolozsvar varos féispanja a tulajdonosa, s
hitbizoményi 0dre a nemzetség &si levéltiranak, konyvei- és
becses régiségeinek. LiAtogatist tevén a nemes barénil kozelebb
Kolozsvaratt létemkor, érintettem, hogy néhai nagyanyja, gr.
Csaky Rozalia, br. Josika Janos erdélyi kir. kormanyszéki elnsk
hitvese Kolozsvdr Torténetében sok nemes tett s honleAnyi nagy
érdemek 4altal van megorokitve, s egyszersmind ezen jéltevd f6-
ranga nd végrendelete irdnt tudakozédtam ; a baré meg volt lepve
8 kitlonds érdeklédéssel hallgatta kozléseimet, 6romét fejezte ki, s
megigérte, hogy a jelzett irattal szolgilni fog.

Addig is azonban — ugymond -— egy a csiky-gorboi kas-
télyban talalt XVI szazadi érdekes latin Verbdezi-példanynyal
szolgél, melyhez el6l és hatul sok iires fejér papir-iv van kotve,
s azt mind Kolozsvar varos Torténetét illeté becses adatokkal
beirva, dtadja nekem sziikséges felhasznilas végett.

Tisztelettel fogadtam a kitiintetd figyelmet. Meglepett az,
mint szintén a régi hazai irodalom iranti érdekl6dés, a mirdl ez
tanuskodik. Kérdésemre: ha vannak-e még hasonlé konyvek s
régi kéziratok Csiky-Gorbén? u felelet az volt, hogy tobb is van,
s ha ilyekkel foglalkozd valamelyik tudés alkalom szerint utjiba
ejtené, midén a baré ott kiin van, hiszi, hogy lelhetne ott érdekes
torténeti adatokat. Orvendene, ha onnan a magyar torténetirds
és régészet valamivel gyarapodnék. R4 — ugymond — a nemzet-
ség leveleit hitbizomanyként bizta, de nem feladata a tudds vilag
eldl elzarni, st a mai viszonyok kozt, midén a fejedelmi levél-
tarak is nyitva vannak a tudomény férfiai eldtt, annak netalan
leheté6 ritkasigait nyilvanossigra hozni hazafiui kotelmoknek
tartjak. E liberalis nyilatkozatot vegyék tudésaink tudomasul, s
alkalomadtin éljenek vele.

En megjegyzém, hogy u szerencsétlen véget ért Josika Tst-
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van, Bathori Zsigmond fejedelem kanczellarja, tudomanyszeretd
férfi volt. Brutus Mihaly Erdélyi T'6rténete kézirata egy id6ben a
fejedelem birtokaba keriilt; Gyulaffy Lestar, Bathori Istvan len-
gyel kirdly kovete hozta haza annak halala utin s adta 4t mint a
kirdly végrendeleti oOrokosének. Az még ekkor kiskoru volt,
helyette a nagytekintélyit Ghyczy Janos volt korméanyzo, neveldje
Galffy Janos, az unitarius féur, a ki fejedelemmé valasztatisat
inditvanyozta, s a Bathori-hiz leghivebb embere volt; a fejedelmi
udvar fébb emberei : Blandrata Gydrgy udvari orvos, Kendi San-
dor, Gyulai Pal s tobb fejedelmi tandcsos unitariusok voltak.
Vajjon nem bizatott-e e draga csaladi kines a késébb kanczellarra
lett Josika Istvanra, mint az ifja fejedelem leghizalmasabb em-
berére ?

Ez sejtelem inkabb, mint tény, foltevés, nem torténeti valo-
sdg. De az hihetd, hogy Brutus kéziratat illet§ levelekre a csiky-
gorb6i kastélyban lehetne talilni. A lengyel kirdly maga adott
neki titkos Allami iratokat s mas torténelmi anyagot ; a mit az dol-
gozott, Atvizsgalta s 14 jegyzéseket tett, igazitott is rajta; évekig
udvaraban tartotta, mikor tivol volt, fizetést rendelt szdmara; a
mi elkésziilt, magihoz vette, nagyon érdeklédott iranta, mert az 6
életére és erdélyi kovetségeire s késbb fejedelemségére tartozd
dolgok és események is meg voltak benne irva. Gyulaffy Lestar
megjegyzi, hogy még a levelezések is rendben, csomagokba kotve
voltak, mikor a kirdly halila utin hagyatékat folirtak és szamba-
vették.

Brutus kéziratinak nehany konyve el van veszve. Még
eddig nem sikeriilt térténetnyomozéinknak hollétét kikutatni. A
halhatatlan érdemfi Toldy Ferencz minden iranyban nyomozta,
Bécs és Magyar- s Erdélyorszdg tudodsait, konyvtardreit s konyv-
gyiijt6 Moecenasait megtalalta s megnyerte a naluk s gondviselésok
alatt levé masolatok vele kozlésére; de az elveszett rész nem talal-
tatott meg. Vajjon erre nézve a csiky-gorbdi kastély ismeretlen
iratai nem nyujtaninak-e felvilagositist, ha szakember bocsatat-
nék be falai kozé ?

Josika Tstvan kivilé torténelmi egyén volt. Tehetségei
emelték nagyra, a fejedelem utdn az elsd allami méltésagra. Ter-
jedelmes birtokokat szerzett, élete s viselt dolgai egész Erdélyre
nagy befolyassal voltak, s vilagi szerencsében bdven részesiilt.
Hogyirigyeis Bathori Gabor féltékenysége nemesak fényesallasatol,
de életétd] is megfosztottak, az is rendkiviili jellemét, tragikus
sorsa kivalé egyéniségét bizonyitja. A torténelem csak nagy von&-
sokban ismeri 6t ugy, a mint Bethlen Farkas torténeti miivében
fenhagyta. En azt gondolom, a csiky-gorbdi és branyitskai kas-
télvok levéltarai és rejtek-helyei birnak oly iratokat, melyek e
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nevezetes férfi életét az eddiginél hivebben s igazabban ismertet-
nék meg.

E megjegyzéseket és foltevéseket keltette fol bennem br.
Josika Sdmuel fispan altal Csaky-Gorb6rél szdmomra behozott
konyv.

Bz Verbéczy Hdirmas Torvénykinyvének 1581-iki bécsi
latin ivrétli kiadasa,’) melyhez jarult Simboki Janos T'drgy-
mutatdja Magyarorszdg orszdgqyillési torvénycsikkeirdl,?) meg-
jelent a Nassinger-féle nyomdaban, Haller Eberhard konyvérus
koltségén tiz évi kizaré szabadalommal. A czimlapot beszegd
kerethen e fejedelmek arczképei vannak : Awstriac I1I. Albert,
IV.Fridrich, I. Maximilian, balfeld] lefelé: Corvin Mdtyds, Kdzmér
Lajos, I1. Miksa, jobbfeldl: P. Kdwmér Ldszld, I. Ferdindnd,
Austriai Rudolf. Alol Erdély és Magyarorszag czimere, oldal-
vAst a tobbi orszagoké.

B konyvnek kett6s becse van. Kldszir bibliographiai tekin-
tetben uj felfedezés. Szabé Karoly kinyvében 3) a kiadis csak
emlitve van, ismertetve nines. A nemes bard tehat szolgalatot
tett a kdnyvészeti irodalomnak., mid6n azt a szakemberek altal
megismerhet6vé tette. Mdsodszor f6ként Kolozsvart érdekls igen
értékes adatok vannak részint az elibe, részint hatul kottetett
tiszta papirosra jegyezve, melv sok ivet tesz, és sok kiillonbizd
targyakat illet.

Nézziink végig rajta s kivonati rovidséggel emlitsik meg
gazdag tartalmat.

»Legel6l van egy tanacsi végzés 1625, jul. 11-ikérdl4) a

1) A czim ez:
TRIPARTITUM
OPVS IVRIS CONSVETVDINARII INCLITI REGNI HUNGARIAFE
STEPHANI VER beuzi ete. Additis Regulis Juris Antigni.
2) ACCESSIT NVNC ENCHIRIDION ARTICVLORVM
COMITIALIUM EIVSDEM REGni
per Causarum locos tributum, usibusque aptum.
OMNIA STVDIO IOANNIS Sambuei ete.
Cum decennali Privilegio Caesareo.
VIENNAE AVSTRIAE, TYPIS NASSIN-
gerianis. Sumptibus vero Eberhardi Hilleri Bihliopolae ibidem
ANNO MDLXXXI
Papir és nyomads kitiing szép, tdbldja kemény, fekete bérkitéssel.
3) Réyi Magyar Konyvtdr 11. kotet. 33. L.
Y) A jegyzetck nem kovetkeznek idérendben, hanem a mint évek-
folytdn egyik-masik vdrost jegyz6 ide vagy amoda beiktatta, de ez nem
caorbitja a foljegyzések hitelét. melyek hivatalos egyének kézirdsai.
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hol a tanicsnak tudtul adatott, hogy a fejedelem a fényes porta-
t6l négyszizhuszezer aranyat nyert meg, mely summa Istvin
kiraly idejébdl valé hatralék volt (értve van Bathori Istvan); azt
is megnyerte, hogy noha 15,000 aranyra emeltetett volt ez orszig
adaja, a fejedelem kozbenjarasira ismét 10,000-re szallott le, a
mirél athnamet is adott II. Murit szultin.« Ez a torok adé
mennyiségérol a kijelolt idében pragmatikus torténelmi bizonyiték.

Masik foljegyzés 1586. aug. 12-r6l egy azon kori esketés
toredék. Ez utdn latin torvényes és jogi rovid boles szélamok.

1608. 4apr. 11-r6l egy egyhdzi végzés az iskola-mester
miképen tételét illetd panasz irant, hogy abban a magyar és szész
nemzet nem mindenkor kivetkezik egymast felvaltolag. »Mostan
is — ugymond a végzés — isten Csanadi PAlt meghozvin onnan
feljillrdl és Samarjiai Marton a scholamesterségrdl lemondvan :
itélték az két nemzetséghbeli prédikatorokkal egyetemben, hogy
Pal nram helyeztessék a MAarton uram helyére, s végezték, hogy
eunekuténa is soha egyik nemzetség is a masik ellen semmi
praerogativat ne vegyen, hanem ha a szdsz nemzet kozil talaltat-
nak oly tudés férfiak, azon nemzetbdl valénak is kell hdrom esz-
tendeig kovetkezni, mint a magyar nemzetbelieknek. Ez az Unidnak
is nem lenne praejudiciuméra.«

1602. jun. 12-r8l — végzést hoztak az Arvak javainak gond-
viselésérdl.

1601. 4pr. 10. — mést a Gorbé vidékén levé hosszumezdi
j0szagrol, mely a viros tulajdona.

1610. az évelején ifj. Heltai Géasparnak van egy bejegyzése.

1595. majus 25. tudatta a tandcs: »hogy a fejedelem 50
darabantot kivint a varostél s azok neve és o tizedeseké jegy-
zékbe vétetett.« E feljegyzéshen Kolozsvar varosa honvédelmsi kote-
lezettsége e korszakban van meghatirozva.

Ezutan kovetkezik Kolozsvir varosa birdinak, minden ren-
deinek, polgarainak és tisztvisel6inek, ugyszintén szolgdinak fol-
jegyzése, nzok eskiiforméja, tisztok és fizetésdk, 1591-en kezdve.
Le van irva a valasztas, s a fébird tiszte kitllondsen.

Kovetkezuek tobb Kolozsvart illeté Edictumok. Ugy az
1669. febr. 7-iki I—X1I. Tovabba a varos f6kapitinya, Banfly
Dénes Edictumai vagy torvényei 1667-b6l I—XT. pontban.

Nyomozs biztosok wutasitdsa 1675-b8l 1—8 pontban. Meg-
jegyzem, hogy a mint a korabbi foljegyzések mind a vdros jegyzi-
jét6l valok, igazolja ez: Seripta per Notarium Civitatis: ugy az
iméntieket a késébbi évekbdl: Bikari Istvdn Kolozsvir varos
eskiidt jegyz6je igtatta be sgjdtkézzel és neve alatt.
¢t Nevezetes még itt az Acsmesterek czéhszabdlya 1680. majus
17-ikérél I--XITL, czikkben, Ezt is Bihar Istvin jegyz irta.
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Legnevezetesebb azonban Kolozsvar osszes kivaltsagainak
rendbeszedése, tartalmuk rovid kivonatozasa, s ldddkra meqgkiilon-
biztetése 1592-bdl, ami Didssy Gergely jegyzé miive. ?) El6l van
latinul és magyarul irt ajdnld levele, melynek magyar szovege igy
kezd8dik : » Az beolch es tizteletes Colosuari egez tanachnak Diossy
Gergely szolgalatiat ajanlja.« Ezutdn okat adja irdsinak, végiil
ajdnlja magat és szolgalatat stb. sth. Kovetkezik a 14dak tartalma:
Els6 1ada [Prima ladula]: Lazlo kirali ket levele, hogi a hadba
az varos edttuen louagnal teobbet ne adion s.t. b. 1—37. lap. Az
utolsé kivaltsag [a 89-ik] Bethlen Gébor fejedelemé: »hogy a
csizmaziak az uargak cehiben legyenek egiiitt, ne kiilon.« Maso-
dik lada [Secunda Ladula] a 38.laptdl 82-ig terjed. Harmadik
l4da [Tertia Ladula] 83-t61 121. lapig. Az utolsé kivaltsag bran-
denburgi Kata fejedelemasszonyé: »Kolozsvar 40235 fr. 50 dr.
harminczadarél.« Negyedik lada [Quarta Ladula.] Ebben —
ugymond & jegyzd — régi quietantidk vannak, mikor a fejedelmek
summat szereztek. Nem igen sziikségesek. Itt — irjaa jegyzé —
vége Kolozsvar kivaltsagainak, hanem ha még némelyek ma-
soknal lappangnanak, amik ha elékerfilnek, vagy a viros a feje-
delemtd] ujakat nyerne, azoknak sziméra a Hatodik lddt kellend
megkészittetni . . .. Késdbb meg is késziilt, s volt benne 1—14
levél, nem haszontalan — mond a jegyzék készit6je — de nem is
derekas privilegialis levelek. Ladan kiviil 4116 levél volt 1—5.

Az Otidik ldddba a nagytekintetii tanics elétt [coram
amphssunum Senatum, ¢gy /] betétettek ezen kiilonos levelek: » A
varos fejérvdri hazdrl val levél, mely kiilonhen az 5-ik ladaba a
175. szdm ala tartozik ; a vdrosi z'spoia’lg/nak conferdltatott sordl vals
levelek, melyek szintén az B-ik 1adahoz 176. szém al tartoznak.
Annuentm levél, hogy az Enyedi Gyorgy magymrul leforditott és
kinyomatott konyve exmittaltathassék és szabadon élhessenek
vele.?) E levél szdma 180, s tobb érdekes levelek és kivaltsagok.

A varos kivaltsigainak ezen nagybecsti lajstroméahoz vagy
targymutatdjahoz a jegyzé ily Bekezdést irt: »Hogy ennekuténa,
ha valamely szabadsigtalansaggal a varos bantatik, legyen-e az
ellen privilegium vagy ne legyen? ennek’az Summarius Index-

1) Index Pricilegiorwm Civitatis huins Colosvar, eidem propter inde-
fessam fidelitatem a divis olim Regibus et Principibus Hungariae Transyl-
vaniaeque collatorum. Anno Domini IESV. 1592,

%) Explicatio Locorum Veteris f novi Testamenti, ex quibus Trinitatis
Doyma stabiliri solet. == Magyardzatja az 0O és UJ testamentum azon helyei-
nek, melyekkel a Szent Hiromsdg tudomdnydt védni szoktdk. sth. Nyomatott
Kolozsvaratt. Ez bizonyiték arra, hogy a kényvet a vdros nyomatta ki.
[Az elsii nyomtatds éve nines kitéve. A magyar kiaddst 1618-ra teszik.]
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nek Altal olvasasabél kitetszik. Fs ha talaltatik, tudjanak egye-
nesen arra az levélre menni s orvossigot talalni. Mely munka
noha ugy mint els6, nem szinte oly, kit méasodik faradsaggal jobb
rendbe nem allithatninak ; de azért ez is elszolgal. Mindazaltal
ha az elsé kisded munkamat thi kegyelmeteknél kedvesnek tapasz-
talom lenni, mind ezek megujitdsaban, s mind egyebekben ajan-
lom, mint Attyaimnak az én vékony es beteges ereom szerént
valé szolgélatomat mig az Ur Isten éltet. Valete.
Kegyelmeteknek
Méltatlan Notariusa
Didssy Gergely.

Ez ajanlé levél latin szovegben is megvolt a széban levé
konyvben.

Ezutan 1592-re még a kovetkezOk vannak foljegyezve:
» Miképen procedallianak az leveleknek vagy kikeresésében, vagy
helyére tételében.«

»A ki valamely dologrél Privilegiumot, levelet akar meg-
keresni, miért hogy egy Szabadsagrol nem csak egy levél taldlta-
tik, de inkabb mind kiilonb Numero alatt, azért sziikség a levél
keresének mind végig olvasni ez levelek Indexét mindeneknek
eltte. Az altal olvasisban valamely s valami levelet talal azon
dologré], signalja ki numerusat és oztin az Indexhél melyik
numerus levél, melyik LAda, vagy ugy mint hadnagy alatt vagyon,
meglatvan, abbdl a 14dabél vegie Zeggie ki

sMikor a_kizedet Leveleket heliére akaria tenni, mindenik
levél batan lassa meg, hidnyadik Nro vagion, és a melylk Lada
vagy hadnagi alatt vagion, tegie abba az Ladaba. Es ekképen
az Indexnek ezét ne veszeszszék. '

Ezutin megint boles mondésok : » Demosthenestél s mas
gorog és romai nagy emberektdl . )€

E folfedezés konyvészeti fontosmga kitetszik abbél, hogy
1611. a debreczeni magyar-latin Verbiczy Hdrmas Torvény konyve
czimli kiadasnak?) ez szolgalt alap@l, valamint Magyarorszig
1579-ig hozott Osszes orszdggyiilési Végzései és Torvényer Tdrgy-

1) Czime ez: Werbbezi |Stephanus] Decretum Juris Consvetudinarii
Inclyti Regni Humgariae Transylvaniae. Az az, Magyar- és Erdélyors.dg-
nak Térvénykionyre. VerbGezi Istvan dltal iratott 1514. Eszten. Mostan
Dedkul és Magyarul egy hasznos Regestrommal cgyetemben uyobban
kiboczatatot. Cum Gratia et Privilegio. Debrecenben. Nyomtatta Lipsiai
Pal 1611. 4-drét 513. szdamozott és 3. szamozatlan lap. El3l czim-
lap, VerbGezy latin ajanldsa. Approbatio sth. Hozzd jarul : Indes seu Enchi-
ridon [kiil'dn ezimlappal.] 8zabé Kdroly : Régi Magyar Konyrids 11. 93. lap.
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mutatdja kinyomatasinak,!) amit Magyarorszig és Erdély torvény-
székei és a kozonség szimara Lipsiai P4l eszkozolt s o Targymu-
tatot Samboki Janos s § megeldzbleg két piispok szerkesatette.
Uttérs az 1581-1ki bécsi kiadas volt. Torténetirasi fontossagat a
kozlottek mutatjik. Nevezetes jogok s tortémeti tények bizonyi-
tékai mellett magaban foglalja e konyv Kolozsvar Osszes kivalt-
sagait, melyek megismertetik az érdekldét a varos polgari alkot-
manyival, igazgatasi és igazsigszolgaltatisi szervezetével, jogi és
vagyoni &lldsaval, egész helst életével. Mint ilyen igen becses for-
rasmf{l, minek nehdny adatit én is felhasznaltam. A beunne levd
killonbozé iddbeli hivatalos bejegyzések azt gyanittatjak, hogy az
egykor a vArosé, vagy a 8 jegyz6 u. m. Didssy, ifj. Heltai Géaspar
és Bihari kozill valamelyiké volt, talan leginkibb Heltaié, mint
aki — Szab6 Karoly szerint — az 1611-iki debreczeni kiadasban
részt vett.

Ha az 50-es években fedezé 61 ezt liberilis lelkii birtokosa,
bizonyara Jdsika-Codex nevet kapott volna az. A térténelem bara-
tai ma is szerencsét kivannak hozzi, s azifja féispinban a magyar
tudomanyossag lelkes baratjat tisztelik.

Jagas KLEE.
1) Czime ez: Index sew Enchiridion omnium Decretorum et Consti-
tutionum Regni Hungariae ad Annum 1579 usque per Causarum locos
distinctum, memoriae usibusque fori maxime utile. Cum Gratia et Privile-
gio. Debrecini Excudebat Paulus Rheda Lipsensis Anno Dmni MDCXIL.
4-drét 92. lap. El6laczimlap €s Index, 4 szdmozatlan levél. A czimlap hdtulsé
felén 41l Sdmboki Jdnos figyelmeztetése az olvasohoz, melyben mondja,
hogy az Indexet Telegdi Miklds péesi piispok szerkesztette, Mosoezi
Zakarids vdczi piispok gyarapitotta, § pedig kevés vdltostatdssal és az
ismétlések kihagydsdval kiadta ily kelettel. Vale, Calendis Juniis 1581.
Viennae .. Ehez Szab6 Kdroly ezen megjegyzést teszi: Ez Index elsé
kiaddsa: Vienne 1581. 2-rét.« Ennyiben évinti a br. Jésika Verdéczi-
példdnydt jeles bibliographusunk, s az elsé konyvr6l megjegyezte, hogy a
Yerbfezi latin ajinlisdhoz irt jegyzethdl kitetszik, hogy ¢ kiaddst ifj. Heltai
Géspdar kolosvdri nyomdatulajdonos és virosi jegyzd eszkozolte, felhasz-
ndlva a Veres Bilint 1565., Sreg Heltai Gdspdr 1571. és Laskai Janos
1589-iki magyar forditdsait. Szabé Kéroly: Réyi M. Konyvtdr. 11. 93. lap.
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